VAL, — Vos, sefior, sin disputa.

HARP. — jSabes de qué hublamos!

VAT, — No. Pero vos no podriais es-
tar equivocado; tendis toda la razdn,

HARP. — Quieéro casarla ¢sta noche von
un hombre tan rico comoe sensato, ¥ Ia pi-
Jira me dice en mis narices que no pien-
sy neeptarlo, jRué dices do estol

VAL, — jlio que digo?

HARP. — 8i.

VAL, — 1 ER, eh! |
HARP. — jQuél
VAL, — Digo que; en el fondo, soy da

vitestro parecer, ¥ que Ho es positile que
no tenghis razén. Pero, también, no eath
allg del todo equivocsila, ¥...

HARP., — jC&émal El gefior Anselmo
es 1un partido respetable; es un gontil-
hombre mnoble, amable, sosegado, sensato
¥ muy acomodado, ¥ a8l que no la queda
ningin nijo de su primer matrimonio, jPo-
drin elln encontrar algo mejori

VAL, — Eso es cierto. Pero eliz podria
deeiros que es precipitar un poco lag cosas,
s gue serin nécesario al ‘menos un poco de
tiempo piAra ver si.si inglinacién  podris
canciliarse cofi.....

HARP, — Fs una ocasitn gue hay que
tomar pronto por los cabellos. Encuentro
aqui una ventaia que con ofro no tendria:
su compromete & tomarla sin dote.

VAL, j8in doted

HARP. — BL -

VAL, — pAh! no digo tng palabra mas,
Vel ohf uns razdn bien convincente: hay
que rendirse a eso,

WARP, — E& pars mi aneg cconomis
ponsiideralile:

VAL, — |Seguramentel pso no admito
jorto que vunestra hija

pontradiceidn, Es
puede haceror observar gque al :mttri.\gmnin
65 un asunto mEs importante . de lo que
puede creerse: que se juesh el ser dichoso
o infeliz toda la vida: ¥y que un lnzo que
debe @urar hasta lo muerte nunoca debe
efoctusrse sin  grandes precauciones.

HARP., — Sin dote.

VAL, — Tenéis raz6n: eso lo decide to-
do; #e comprende; Hay personas gue po-
dridn deciros que, en tales tusos, la ineli-
aacion de wns Wijn es algo, sin duds, que
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debe tonerde en cuenta: ¥ que In gran de-
sigualdad de edades, ciaracteres ¥ genti-
micntos, expong & uno marimonio a4 WUy
snojosos apeidentes.

HARP. — 8in dote.

VAL, — jAhl no hay, modo de veplicar
# eso: hien sp gabe.  pQuifn  diablo pue-
de contrarine! No es que deje de hober
padres que consideraripn mAs 1n satisine-
gion de sus hijas gue el dinero que ellos
podrian dar; @ife no guisieran sacrificar-
tas al interds, ¥y tratavian, antes gque nada,
de poner en un matrimonio esy dules con-
formidad que, sin cesar, muntiene en 6l
ol Nonor, la tranguilidad y l& alegris, ¥
LT

HARP, — 8in dote.

VAL — Es wverdad; eso cierra la bo-
ca n todo. JSin dotel jCoémo resistir a
una rap6én nsil

HARP, aparte, mirando del lado del jar-
din., — [Oarambal me parece que oigo un
perrn’ que ladra. §No iotenfardn spode-
rarse de mi dinera! (A Valerio) No os

movaisy vengo en geguida,

ESCENA VIII,
Flisz, Valerio.

BIISA, — 308 burlsig, Valerio, ha-
hlandole asf?

VAL, — Es para no hacerlo enojnr, pa-
ra conguistarlo  mejor. Atacar de frente
sus idess, es echarlo todo a perder; hay
espiritus  que deben ser shordados. con
pgdanss  tempersmentos enemigos de toda
reslefencin:  caracteres rehacios, a quitnes
In verdad subleva, que se resisten a en-
trar en el ecamino reeto de la rezin, ¥ 4
los qua' £6lo con wvueltas se lleva adonde
ge Jos gquiers conduetr, Pingiendo consen-
tir en lo que guieren, serviréis mejor
vuestros Hnes; Y. .

ELIBA. — jPero ese matrimonio, Va-

“herio?

VAL, ~—Be bustirin pretextos para rom-
pario; -

ELISA, — §Pero qué ides encontrar, si
dabe realizavse esta nochel

VAL, — Hay que pedir algin plaze, ¥
finglr alguue enfermedad,
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